Bedienungsanleitung
User Manual

SXO 3
Professional Stereo Crossover
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Bedienfeld Control Panel
Linker Kanal Left Channel
1 Regler LO/MID - Ubergangsfrequenz 1 Confrol LOIMID - crossover frequency
2 Regler MID/HI - Ubergangsfrequenz 2 Confrol MID/HIGH - crossover frequency
Rechter Kanal Right Channel
3 Regler LO/MID - Ubergangsfrequenz 3 Confrol LOJMID - crossover frequency
4  Regler MID/HI - Ubergangsfrequenz 4 Confrol MID/HIGH - crossover frequency
5 Netzschalter 5 Power switch
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Anschluffeld Connection Panel
(jeweils links u. rechts) (each left and right)
6 Eingang oder Slave out wahlweise Klinke oder XLR 6 Input or Slave out (jack or XLR)
7 LO - Ausgang 7 LO - oufput
8 MID/HI - Ausgang fiir 2-Wegebetrieb 8 MID/HI - output for 2-way-use
9 MID - Ausgang 9 MID - output
10 HI - Ausgang 10 HI - output

AnschluBhilfe / connection help
symmetrisch / symmetfrical unsymmetrisch / unsymmetrical

SIGNAL + SIGNAL +

SIGNAL -

1 GROUND 1 GROUND
2 SIGNAL + GROUND 2 SIGNAL + GROUND
3 SIGNAL - 3 GROUND
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AnschluBhinweise

1.

Stellen Sie den Netzanschluf® her.

Connection help

1.

Connect the SXO 3 to mains.

2. Verbinden Sie den Eingang links/rechts (6) mit dem Signalausgang 2. Connect the input leftright (6) with the signal-outout left/right
links/rechts des angeschlossenen Gerates (z.B. Mixer, Keyboard,...). of the correspondending unit (f.e. mixer, keyboard,...).
Die Kanéle links und rechts des SXO 3 sind véllig identisch. The channels left and right of the SXO 3 are identical.
SLAVE OUT dient zum Weiterschleifen des Originalsignales. SLAVE OUT can be used fo slave the original-signal to other unifs.
IN und SLAVE OUT (6) kénnen wahlweise symmetrisch oder unsym- IN and SLAVE OUT (6) can be connected in symmetrical or unsym-
metrisch angeschlossen werden, missen jedoch beide einheitlich metrical order. Both have fo connect in the same manner [ both
belegt werden (beide symm. oder beide unsymm.). Fir die An- symmetrical or both unsymmetrical ).
schluRbelegung symmetrisch/unsymmetrisch vgl. Schema Anschluf3- For connection-details symmetrical/unsymmetrical see pafttern
hilfe! connection help!
3. Verbinden Sie die Ausgange des SXO 3 mit den Stereoeingangen 3. Connect the outputs of the SXO 3 with the stereo-inputs of the
der nachfolgenden Endstufen. following power-amps.
Hinweis: Alle Ausgange dieses Stereo-3-Wege-Crossover sind un- Hint: All oufputs of this stereo-3-Way-crossover are unsymmetrical.
symmetrisch ausgeflihrt. Die eingespeisten Signale stehen an den The input-signals are (undependent on symmetrical or unsymmetri-
Ausgéngen ( unabhangig von der Schaltungsart symm. / unsymm. cal input on (6) ) without level-change on the oufoufs.
am Eingang (6) ) unverandert zur Verfigung. Damit werden die In this reason the level of control-signals (displayed fe. in level-
Pegel der Steuersignale ( z.B. angezeigt in der Pegelanzeige LED s of mixer) is not delicate.
des Mixers ) nicht verfalscht.
Dieses Crossover erlaubt einen 2 - oder 3- Wege-Betrieb: This crossover allowes a 2- or 3-way-use:
2-Wege-Betrieb: 2-way-use:
Nutzen Sie die Klinkenbuchsen LO (7) fir die Tiefen und MID/HI (8) Use jack-sockets LO (7) for the bass-frequencies and MID/HI (8)
fur die Mitten und Hohen. for the middle- and freble-frequencies.
3-Wege-Betrieb: 3-way-use:
Nutzen Sie die Klinkenbuchsen LO (7) fir die Tiefen, MID (9) fir Use jack-sockets LO (7) for the bass-frequencies, MID (9) for the
die Mitten und HI (10) fur die Hohen. middle-frequencies and HI (10) for the freble-frequencies.
Vgl. Blockschaltbild ! See block diagram !
Empfehlung fiir ein optimal abgestimmtes PA-System von K.M.E.: Recommendation for an optimal calibrated PA-system of K.M.E.:
PA 1122 (8 Ohm) PA 1122 (8 Ohm)
MIXER =
(z.B. SMC 11)
SX0 3
LO MID/HI
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Bedienung Operation
4. Schalten Sie das Crossover SXO 3 mit Schalter (5) ein. 4. Turn on the crossover SXO 3 with swifch (5).
Hinweis: Bitte vor Inbetriebnahme der Endstufen einschalten! Hint: Please furn on SXO 3 before turning on the power-amps!
5. 2-Wege-Betrieb: 5. 2-way-use:

Stellen Sie die Trennfrequenz LO/MID am Regler (1) (linker Kanal)
und Regler (3) (rechter Kanal) auf ca. 125 - 200 Hz ein.
3-Wege-Betrieb:

Stellen Sie die Trennfrequenz LO/MID am Regler (1) (linker Kanal)
und Regler (3) (rechter Kanal) auf ca. 200 - 400 Hz ein.

Stellen Sie die Trennfrequenz MID/HI am Regler (2) (linker Kanal)
und Regler (4) (rechter Kanal) auf ca. 5000 - 6000 Hz ein.

Hinweis: Diese Einstellungen sind abhangig von den verwendeten
Boxensystemen. Die Trennfrequenzen sollten entsprechend den
den Daten dieser eingestellt werden.

Adjust the crossover-frequency LO/MID with confrol (1) (left channel)
and control (3) (right channel) fo about 125 - 200 Hz.

3-way-use:

Adjust the crossover-frequency LO/MID with control (1) (left channel)
and control (3) (right channel) fo about 200 - 400 Hz.

Adjust the crossover-frequency MID/HI with confrol (2) (left channel)
and control (4) (right channel) fo about 5000 - 6000 Hz.

Hint: These sefs of the confrols depend on used box-systems.
The crossover-frequencies should be choosen correspondending
to the speaker-datas.



BLOCKSCHALTBILD SXO 3 / block diagram SXO 3
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Kanale LEFT / RIGHT sind identisch !
Channels LEFT | RIGHT are identical !

Technische Daten /

technical characteristics

Stereo 3-Wege-Crossover SXO 3

Eingangsempfindlichkeiten /

0 dB (max. +14 dB) / 10 kw

Trennfrequenzen /
crossov. frequ.

LO/ MD 90 - 1000 Hz
MID / HI 900 - 10000 Hz

Flankensteilheit /
jent

12 dB / Okt.

Fremdspannungsabstand /
i i o)

> 106 dBA

Anschlisse /
connections

INPUT L / R XLR / Stereo-Klinke
OUTPUT L/ R LO  Mono-Klinke
OUTPUT L/ R MID Mono-Klinke
OUTPUT L / R MID/HI Mono-Klinke
OUTPUT L/ R HI' Mono-Klinke

Regelmdglichkeiten /
serving controls

fx Frequenz L / R LO / MID
fx Frequenz L / R MID / HI

Schalter /

Power

| switches
Leistungsaufnahme /

3 Watt

Netzspannung /

220 V ~ AC; 50-60 Hz, Schutzkiasse |l

loower_requirements
Abmessungen / dimensions
(BxHXT) in mm

483 x 44 x 110

Gewicht / weight (kg)

1.5
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